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( O r s z á g g y ű l é s i  k ö z l e m é n y e k . )  A’ november 27-kei 

Országos ülésben mielőtt a’ névsorbani sérelmek felett a’ tanács
kozásokat folytatnák a RR. az országos elnök jelenté, bogy ab 
rudbányai választott követ káli Nagy Elek küldői megbízó levelét 
már bémulatván a’ város képviselete ki vagyon egészítve, mit a’ 
IIR. tudásul vettek. Továbbá azon küldöttség,* melly a’ mull napi 
ülésből a’ kir. főkormány az iránti felszólítására neveztetett volt ki , 
bogy a’ Beszédtár szerkesztéséért országos költségnek tekintendő 
öszveget az országos közpénztárból fizettesse ki, megbízatásában el
járván, jelenti, bogy a’ kir. főkormány atyafiságos köszöntése mel
lett úgy nyilatkozott, miszerint tanácskozva az izenelről nézetét kö
vetei által közlendi. Ezen ülés vége felé az o. elnök előfigyelmez- 
tetésére a’ múlt napi ülés Jegyzőkönyvében azon hiány fedeztet
vén fel, bogy ott a’ Beszédlár nyomatása is országos költségként 
tekintendőnek Íratott, mi pedig a’ gyorsíróval kötött egyezmény 
Szerint általa hordozandó, kifejezletelt, hogy a’ Beszédtárnak csak 
szerkesztési költsége fog a’ közpénztárból fizettetni.

Л’ rendes tanácskozás során folylaták a’ RR. a’ névsori sé
relmek felelt vitatásaikat, jelesen: bogy a’ sérelmek orvoslása, mi
kor és miként eszközöltessék? E’ szempontból a’ sérelmek kél fé
lékre osztályoztatok: 1-ör ollyakra, mellyek orvoslata a’ RLl. ha
tás körében állváu, jelenleg elenyészlhelők. 2 or ollyakra, melljek 
lel tci'j esz lest kivannak. Az első o sztá lyb a  tartoznak a* m ár mull 
Számunkba« e lő s o r o lt  sérelmek közül a) h o g y  Kraszna megye nem 
küldött követeket. Erre nézt határozlatolt, hogy azon ns. megye, 
melly többszöri országos szerződéseknél fogva Erdély kiegészíiő 
része ’s következőleg ezen Nagy fejedelemség közbejötté és meg
egyezése nélkül tőle el sem ezakaszlliató, köteles lesz vala az e- 
gyesülcti hitnél fogva ezen országgyűlésre , hová törvényesen meg
hívatott követeit elküldeni a’ törvényben kiszabott büntetés alatt ,  
remélvén azonban a’ KK. és RR., hogy azon kötelességétől nem 
fog tovább is vonakodni, ez úttal mellőzve a’ büntetés iránti ren
delkezést, csupán oda terjesztik ki végzésüket, hogy a’ kir. főkor
mány útján szólIítassék fej köveljeit haladék nélkül elküldeni, b) 
Erzsébet város követjei helye, ez iránt ki lévén már a5 hetedik 
országos ülés 28ik száma alatt mondva, hogy az 1791. 61. t- ez. 
tiszta szavai szerint azon város kovetjeinek helyök mindjárt Ká
roly fehér vár követjei után legyen , már elenyészett tárgynak tekint
hető. c) A’ kir. főkormánynak Abrudbánya és Székely Udvarhely 
kiváltságos városuk kövelválaszlásába elegyedése. Hasonlag elléven 
már az irt naj>ról és szám alatt határozva, hogy a’ kir. főkormany 
q’ köveúválaszlásak feletti kérdések elhatározásába, mint egyenesen 
az. országos RK. hatásköréhez tartozókba ne elegyítse magát, ez is 
bévégzellnek tekintetik, d) hogy u’ király i táblai elnök sem kir. 
adománylevelét a’ RRhez hé nem adta, sem bitét a’ RR. előtt 
le nem tette. Ez [iránt bárom nézet forgott szőnyegen: 1) hogy a' 
k. táblai elnök a’ jelen gyűlésre mutassa bé adomány levelét ’s hi
tét is tegye le; 2 .) hogy a’ kir. tábla színén már egyszer le tett 
bite elégeltetvén, csak adománylevelét ’s a’ letett esküformát mu
tassa bé. 5-) hogy előbb adománylevelét és az esküformál terjesz- 
8 ze megvizsgálás végeit az 1791. 2 0 . t. ez. nyomán a’ RR. elibe, 
's azután határozzanak arról; tegyen-e újból a’ RR. előtt is hitet 
vagy ne? Határozattá az utóbbi nézet vált. E’ határozat következ
tében királyi táblai elnök mlgs Daniel Elek úr köszönetét nyilvá
nítván a’ KK. és RR. előtt a’ múlt országos választáskor szemé
lye iránt mutatott figyelemért, készségéi jelentette jelenleg kezénél 
nem levő adománylevelét úgy a’ letelt esküformát mentői előbb 
bemutatni.

A’ felterjesztést kivánó sérelmek miként és mikor felterjesz

tése két ülést elfoglaló vitatásra adott alkalmat. A’ vélemények két 
fő ágra oszlottak , ’s mindkettőnek voltak még módosító árnyékla- 
lai. Egy rész rögtön, más később kivánt felírni. Egyik főnézet volt 
e’ szerint a’ rögtöni felterjesztés; meglévén úgy a’ törvény mint. 
a’ gyakorlat nyomán határozva, hogy először a’ névsor vetessék 
tanácskozás alá, azt a’ felterjesztés elhalasztásával, ezen nézet pár
tolói, félbeszakaszlani nem akarák.— A’ RR. a’ névsor feletti ta
nácskozást mint a’ kir. előadásoktól merőben független tárgyat úgy 
vették fel , tehát a’ tanácskozás eredményét a’ felierjesztést sem ki- 
vánlák a* kir. előadáshoz kölni.

Mások későbbi felierjesztést kívántak, előhozván hogy 1357- 
ben is ugyan ezen sérelmek lévén felterjesztve, azokra már kir. 
valasz is érkezett, ’s így azon válasz mellőzésével éppen azon se
relmeket újból felterjeszteni ellenkeznék a’ kir. leiratok iránt tar
tozó tisztelettel ’s a’ mostani felírásnak sikere nem lenne.

Ezen utóbbi véleményhez csalollalott az ellenkezést egyeztet
ni kivánó azon indítvány, hogy most eiőlegesen is tétessék egy 
álalános felírás, mellyben a’ BR. jelentsék ki fajdalmokat, Imgy az 
J841-beli névsorban is azon sérelmeket lajjaszlalják , mellyekért 
még J 857bem felirtak , de fejezzék ki egyszermind , hogy e’ tárgy
ban már Í838ban kir. válasz érkezvén, melly jelenleg nincs sző
nyegen a’ sérelmek részletébe akkor fognak ereszkedni ’s felírni * 
midőü azon leirat a’ 5 ik kir. előadással egybefüggnie" tárgyalás a!a 
kerüleud. A’ tanácskozásuk e’ né/et szerint teljesen bé végeztetnek ; 
a’ felirás pontjai megállhatnak ’s- jegyzőkönyvbe iratnak; az álalá
nos feüras mindjárt az első kir. előadás folytában a’ választás 
mellett felküldendő felírassál együtt fellerjesztetik; így elenyészik 
azon ellenvetés hogy egy tárgy bevégzése élőit másra átmenni nem 
lehet, ugy azon aggodalom is, hogy az 1858-ban érkezeit leirat 
elmellőzte nék.

A’ rögtön felterjesztés mellett két módosító nézet hozatott fel: 
Í-Ör hogy a’ törvény értelmében a’ felterjesztés az első királyi 
előadással- a’ választással mellyel kapcsolatban van junelim terjesz
tessék fel. 2 ik árnyéklat volt, hogy a’ felirás elvei rögtön hulá-oz- 
lass.mak meg, de megkészítése ne hátráltassa a’ tanács ozásokat , 
hanem addig is , mig az itélőmesler a’ felírást rnegkészíli foly
tassák a* RR. munkálatjokat.

Szózatolásra kerülvén a’ kérdés 93 szózattal 90 ellen ’s így 
188 kÖ/űl 8  többséggel határozatott, hogy a’ felirás nem most 
rögtön, hanem későbbre tétessék meg. Melly határozat után az 
elnök kérdésül tüze, hogy az első vagy' harmadik kir. előadáss I 
kivánják-e а H П. a’ felterjesztést Öszvekajícsolni 7 Halározlalotl 
hogy a’ névsor magában függetlenül álló tárgy lévén sem helyes
nek, sem szükségesnek nem tartják azt egyik vagy másik kir elő
adáshoz kölni, és csupán azért halasztják el a’ felterjesztést addig, 
mig a’ mült országgyűlés e’ tárgyi feliratára 1858ban érkezett va
lasz kerüíerid szőnj'egre, hogy ükkor egy úttal az abban netalán 
előforduló ellenvetésekre is megtehessék észrevételeiket.

Ez után az elnök az első kir. előadást, t. i. a választást tűz
vén napirendre, [a’ RR. nov. 50kán nemzeti ülésben tanácsko- 
zának a’ választás elvei felelt.

December 1 -én országos ülésben tanácskozás alá vévén a’ vá
lasztás úgy az a’ mellett leendő felirás elveit mindkettőre nézt az 
1357ben jegyzőkönyvbe írott elvekben állapodtak meg. Egyszer
smind meghálározák, bogy az első kir. előadás szerint legelőbb a 
fokormányzói hivatalra válaszszanak ’s szózataikat a’ másnap (dec. 
2 kán) tartandó országos ülésbe vigyék fel.

( L a b o r f a l v y  Ró z a  és  F á n c s y  K o l o z s v á r i t . )  A  
mennyire kiholt és szomorú nyáron ál Kolozsvár, annyira é l é n k  

I  és derüli, mihelyt az ősz beköszöntött , mert hiszen a’ legregény e-
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szem és a lelek ei-

sebb viJék is miben Er lél у olly »Ins, !ia
lak, elveszti bájait és vonszó varázsait; a szem es a leieK nj 
deletel állít: a’ salonok mosolyogva intenek és a tarsas élet újabb 
lánczokkal fűzi öszve a’ rokon lelkeket. Kolozsvár jelenleg kétszer
ié élénkebb és zajosabb mint egyébkor, minek okát , lia nem mon
dandóin is , tudni fogják a’ két lestvérlion magzati. О , az ország
gyűlés nálunk magyaroknál nem olly miodennajn dolog, bogy az 
közönbössé válhatnék! Ila valaki a’ m<'gj>endílett szó után political 
tárgyak körüli nézeteket, véleményeket reinénylene a’ következő 
sorokban találhatni, az nagyon csalatkoznék. Őszintén megvallom 
gyengeségemet: én igen gyenge politicus vagyok; míg mások e- 
zen áradat hullámaiba mintegy elvitlasson rohannak, én addig nem 
érzéktelenül ugyan, de még sem elragadva viraszlok az éjfél égő 
mécsinéi. írja meg a’ political dolgok folyamát egy más az ezer 
avalollak közül; Írja meg a dús lakomák gazdag fényét, miként 
„ivának hosszú áldomást a’ kelj hek öbliből:“ én elmegyek Thalia 
teinjdomába ’s csendes magamban élvezem a’ gyönyört, unt La
borfalvi és Fáncsy mint vendégek derítenek színpadunkra. Nem is 
akarok rendes színi tudósítást, * annál kevésbbé bírálatot írni; hu 
azt akurám, úgy kedves vendégeink megérkeztekor kelleték azt 
kezdenem, nem pedig midőn már már újra elveszítjük őket: a’ 
jelen sorok egyedül annak legyenek tanúi , hogy részvétünk irán
tuk nem olly csekély, hogy azt másokkal is örömest ne tudatnók. 
— Vendégeink legelső ’s legnagyobb köszönetét azért érdemelnek, 
hogy a’ pesti nemzeti színház igazgatóságától együlli lejöhetésöket 
eszközlek ki, mert nyíl lan megvallhatjuk , hogy színházunk személy
zete nagyon gyenge, ’s ha a’ pesti szinház bánnellyik derék tag
ja léjiend is í'el, ki log ugyan tűnni, sőt nagyon is kifog, de egy 
maga soha úgy czéll nem ér, mint művész társával egyesülve. —
\ endégemk játékaik sorát a’ ,,Pohárvizzel“ kezdék meg. Boling
brook szerepe az, tnelly férfiakat, kiket méltán lehet művészeknek 
nevezni, különböző véleményre hozott. ’S ezen különbözőség , gondo
latom szerint az ,,udvariság előlünlelése“ sarka körül forog Fáncsy ud
vari ember volt a szó teljes értelmében, de fesz nélkül mitől elvá
lasztva Bolingbrock szerepét sokan nem is gondolhatják. De nem 
annyira fáncsy mint .Laborfalvi állal volt közönségünk meglepve. 
О Malboi augh herczegnél nálunk szint azon jellem hűséggel, azon 
erővel személj esílé, uiellyről öt a’ j>esli nemzeti szinház közön
sége előtt kedveknek tudjuk. Színházunk nem olvasó közönsége e- 
lőlt a’ Pohár viz nem a’ legjobb emlékezetben volt: egykori ada- 
tásakor a’ szerepek szerencsétlen kezek közé jutván, a’ darab é- 
les vonásai elveszlek, ’s ki fog csodálkozni, ha mondom, hog\ az 
eltorzított darab nem csak nem tetszett, de el is feledtetett. Ven
dégeink meggyőzték közönségünket arról, hogy a’ darab jól adva 
igen jó. ismétlése kívántaiéit is. — Látók továbbá még lölök: az 
,,Örült gyermekét,“ ,,Van még időt; “ az országgyűlés megnyitásakor 
kir. biztos I). Jósika János tiszteletére, minekutána az énekkar egy lisz- 
telkedö éneket mondott, Metastasio sok hazaliui mondásokká! folékesí- 
lelt, de kiállhalatlan pityergő Theinisloklesét egy hazafi által fordítva. 
Fáncsy Temisloklesl sok erővel adá, hazafiúi mondásait élénk tet
széssel fogadta a’ k ö z ö n s é g Aspasia szerejiét csak Laborfalvi volt 
kéjies végig éldelhelőleg fenntartani. Xerxes szerepében Kilényi lé
pett föl, kinek őszinte vallomást teszünk, ha azt mondjuk, hogy 
igen le fogja a közönséget kötelezni, ha minél ritkábban lépend 
löl. Megengedjük, hogy ö igen jó iheorelicus szinész, de gj akorla- 
la higje meg, bizony semmi sincs. Különben az egész darabban 
'égig boszantó volt a h a z a l i u i  lorditás is. Láttuk továbbá La- 
boildlvii mint Rozsat. Azt hírlik, (lehet, hogy tan csak a’gonosz 
nyelvek) hogy Laborfulvi tavalyi ittlétékor e’ darabot megdönté. 
Szigligeti Rózsája fölött, tudtomra, még általain os vélemény nem 
mondatott. Hallottam embereket, kil így szóltak: ,,nó, ennek bi
zony kar volt a’ száz araujat odaítélni“ ; mások: ,, a’ magyarnak 
énnél jobb vigjáleka nincs.“ Az idén nagj- tetszéssel fogadta a’ kö
zönség. Nem tudom, valljon nogjobb része ez utóbbi vélemény
nyel larl-e, vágj h o g y  Laborfalvi teli azóta tetemes előhaladásl. 
„Lázár a pásztor“ Szakácsv jutái mául adatott. A' darab azok kö
ze tuilozik, imlljik egyj)ár előadás után vándorolnak ad patres 
conscrij.los, a’ színház könyvtarának legbe.isöbb szögletébe, hogy 
solm^toblie napfényt ne lássanak. Szakacsy a’ czímszerej.ben elég

' K e . n i e s  s z i n i  t ü d ő s ü k  U , í j a i n k  k o r é h e  s e m  t a r t o z n é k  d e  n e m z e t i  s z  n -  
l n t z n n k r o l  k o r o n k é n t ,  t u d ó s í t á s o k  r e m é l l . e t i i l e g  k o z o n s , R ö n k n e k  i s  k e d v e s e k  
l e s z n e k  ’s a ’ j e l e n l e g  h a s o n l ó  é r d e k ű  c z i k U k e t  t i s z t e l i  t u d ó s í t ó n k t ó l  
f o g a d a n d u  n k .
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kitűnő szolgálóimnál játszóit, de neki a mimica nincsen ahinir.i 
birtokában, hogy Szerejiének imodalmas hosszadalmát az által- pó
tolhatná. Itt megemlithelem még azt is, hogy Sz.^úr mint a’ pes
ti nemzeti szinház vol t  tagja szinte vendégül léjielt föl; és még 
is az isten tudja, közönségünk igen választékos-e, hogj7 nem a’ 
vo l t  hanem á l l a n d ó  tagjait szereti inkább a’ j>. n. színháznak , 
vagy csak ugyan nem felelt meg Sz. úr a’ várakozásnak , de mond
hatom, hogy az ő előadásait sokkal gyérebben látogatáк és lany
hábban fogadák mint Laborfalvit és Fáncsyt.—* Azután adattak: 
„Pofgaii es regényes“ , az „Idegen n ő “ ’s Laborf. jutalmául ,,A’ 
troubadour“ Szigligetinek legutolsó darabja. Mint fog ez a’ darab 
Pesten újra tetszeni! Fzzel közel sem akarám azt mondani, mint
ha nálunk nem tetszett volna. Tetszett igen is és a’ toll ház auy- 
nyira el volt tőle ragadva, mint Szigligetinek eddig tán egyik da
rabjától sem: hanem csak azt gondoláin, hogy ott mind egyiksze- 
rep mester kezek közli lévén, mint tökéletes egész számolhat ha
lasra. Fáncsy kezében R o m a n ,  Laborfalviéban Predszlava szere
pe olly igen jó helyen volt, hogy Miskólczy J. (Alexa), Haray 
(Jaroszlav) és Füredy (Kálmán kir.) igen gyenge játékaikkal sem 
voltak képesek a’ mély benyomást gátolni. Hogy a’ darabol ma
gát belső érdeme szerint tökéletesen lehessen méltányolni, vagy 
még egy előadást kellene bevárni, vagy a’ müvet átolvasni; azon
ban a’ mennjil égj szeri hallásból kilehet venni, véleményem sze
rint Szigligeti ebben a’ darabjában ada látszik közeledni, mit tő
le az athenaeumi bíráló olly méltán követel t. i. nagyobb figye
lem és gond a’ mű b e l s e j é r e .  Azután két élénk vígjátékot hoz
lak vendégeink színpadra, egyik: „Legjobb az egyenes út“ má
sik: „M iér t?“ Fáncsy jutalomjátékául a „Gyárnokot“ választá. 
Atalányos észrevétel az a’ közönségen, hogy jutalomjátékban min
dig olly véleménynyel megy, ott vagy újat, vagy ha ismertet, nagy
szerűt láthatni. A’ mai darab sem új sem nagyszerű, de nem is 
rossz és moralis irányzata is olly világos, hogy nőknek bátran tü
kör gyanánt lehetne fölhozni; és még is csak igen jó előadással 
állhat meg: és én merném állítani, hogy F. csak azért választá e’ 
darabot, hogj7 megmutassa, mennyi befolyással bír az előadás a’ 
műre. — Laborfalvi végső vendégjátékául „Griseldis“l adá. Én mál
ló nggodalommal néztem e’ darab adatása elébe, nem L. hanem 
Fáncsy miatt, ki gyenge, beteges létére Percival 1’urasz.ió szere
pét vállalá magára: és ő még is kielégíté a’ közönséget. — Labor- 
falvit vendégjátékai alatt végig méltó részvéttel kiséré közönségünk 
’s búcsúját tőle tetszése őszinte nyilvánításával vévé, és nem ver
sekkel sem koszorúval — és én ennek örülök. M a t i s z  Pál.

M a g y a r h o n i  d o l g o k .  Pesti Hírlapból meglepő Örömmel 
olvassuk Borsod megye lelkes rendelnek emberszerelő határozatát, 
miszerint bizonj os garantiák mellett a’ nemesség kész winden köz 
adó terhét birtok-arány lag megosztani a’ szegény néppel; addig is 
pedig, inig ezen biztosítékok megnyerelnek, a’ megyék hatósága 
alá helyezett házi adót birlokaránylag az adózókkal együtt fizetni 
hajlandók. F’ végzés annyival dicsőségesebb, mert komoly vitatá
sok, ’s ebből fe jle tt  meggyőződés eredménye. A’ nagy számit ne
messég e’ czélból meghíva, eleinte hangosan kiáltá a’ nem fize té s t , 
de engedett okoknak , ’s az emberszereletnck megnyílt könnyen a 
szegényebb nemesség kebele. Ez Borsodban történik, hol 50,000 
nemes lakik. Ki a’ magjai hon alsóbb megyéiben, kivált minő Bi
har,  Szabolcs, Szatmár, hol a’ szegény nemesség száma sok eze- 
rekre megy, többször megfordult, és tudja mit lesz ezen osztály
nál az adómentesség, elannyira, hogy nemesi kiváltságait csak e’ 
szóban hiszi befoglalva, ’s neki nemesség és adómentesség töké
letesen mindegy, bámulni fog ezen eredményen, ha nem volt al
kalma látni, mennyire hajlékony ’s emberszerelő ama’ durvának 
hitt kebel. Egjike szerkesztőségünknek tanúja volt illy jelenetek-*

! nek 1859ben olly megyében , hol a’ nemesség száma 50—-40 ezer 
közit van , e’ nemesség előre párlczélból felizgatva volt az adózás 
ellen , és még is olly könnyen engede a szegény adózókért ejtett 
meleg szóknak, engedett okoknak, hogy egjlól egyig nemcsak a 
fizetésre késznek nj ilalkozotl, sőt melegen ohajtá az osztályt a 
lei bekben , és a’ kik c’ nemeslelkii részvételt ellenzetlék , mind egy
től eg\ig a’ vagyonosabb osztály emberei valónak. Es midőn a sze- 
gényebb nemesség részéről illy példákat látunk , nem jut-e eszünk
be я’ Fehérvár megyei gyűlés? nem jut-e azonnal eszünkbe a 
Világnak „mA/ű, utónál/0 “ kiáltása a házi adó végett. Hiúban 
uraim! a’ minek jőni kell, az jőni log. Mi e jajveszeklésből mér
jük a’ közel jövendőt, e’ félelemre építjük reményeinket. Az ISSóÉi



ш

országgyűlésen meghozatott ama hires T lörvényczikk , a’ ne
messég egy osztálya adó alá kénül, mi igen igazságos és szüksé
ges intézkedés voll, fog ez mar most a magyarhonban halni, 
mert ezen adózó nemesek bizonyara terheiknek osztályos atya
fiakat keresnek.

Továbbá ugyan a’ Pesti Hírlap után Bailfa, Szatmárnémeti, 
(melly város szomszédhoni testvérei közit leginkább haladásnak in
dul) Debreczen , Kisszánló, Kanizsa, Világos, Vasvár és Hontból 
és így a’ magyarhon külön vidékeiről közlött tudósításokból öröm
mel látjuk, mikint mozognak magyarhoni testvéreink leitleg a’ nem
zetiség, népnevelés és vallási „unió“ nagyszerű ügyében. Nekünk, 
kik lényeket nem mutathatunk , kiknek alig lehet egy egy ötletet 
a’ teendőkről idéznünk, vigasztalás és remény a’ magyarhon szép 
példája. Tán hogy egykor maga után von bennünket is. —

A’ „Világ“ mai számában megtanít mi a „Hazafiság.“ Illá
ban , mióta a’ „Világ“ levonni indult másokról az álarczat, és azt 
levonta előbb magáról, azóta ismerjük a’ „jó, böcsületes Brutusl“, 
Idában „emeli á j Latosan Jövete t Zala angya la i, K ölcsey , P áz- 
jnárnly előtt f i  Inában kaczérkodik az oppositio körül. Mindhiá
ba n. „Az eg bölcs belátása nyomán imádandó' gondoskodással 
ágy a k a r ta ,“ hogy ama’ dicsőséges elv, ama Le ipsum az az 
minden természetjog gyökere ama’ „status uti possidetis“, az al- 
lapodás uralkodjék a’ Világ fölött. Ez és bizonyos, undorig elunt 
indignatio az, mi minden betűin elomlik , hasonlókig a’ sárgaság
hoz, melly mindent epeszinben mutat. Mi fogadási ajánlánk, bogy 
hol „hazafiságról“ szóland , ott sem feledendi a’ Pesti Hírlapot.— 
És nem csalatkozánk.

Mull lapjainkban fölhívtuk már olvasóink figj elmét e’ czikkre ,

áldozatot tesz fö l  a haza jólét előmozdít ás ált eszközli) cselek- 
vényben lét esitet tető1 Ezekből azt vonja ki ismét, „hogy a ha
zafiság eszméje a principialis vélemény tö l független, liehet va
laki liberális, és nem hazafi , viszont illiberalis és hazafi.'''

A „Világ“ ezek szerint a’ hazafisúgot nem elv vitákban, de 
cselekményben helyezi; és mikint a’ jó mester nem csak szóval ta
rnt, de példával is, Önpéldájával serkent. Midőn ugyanis értekezé
sét befejezi a hazafiságról, Iüs*ént egy cselekvényben szép példá
ját adja a’ hazafi buzgalomnak, „ A ’ Pesti H írlap  — úgymond — 
minap panaszolta a képgyűjtem ény h iá n y á t , és a P. I J . fel
emelte szem eit, és szertenézett párth ívei között , és szétnézvén 
nem látott egyebet mint elvet és fá k ly á it , és p é n zre , áldozatra 
tevén szükség , nem hallott egyebet m int égre harsogó éljeneket 
ón ’s baráti szám ára , és im ezeknek hívei a’haza oltárára nem  
akarcik hozni az áldozatot: sut egy lépést sem tenn i, mig ne
kik bort nem adnak! lés ismét fölem elte szemeit és szétnézett 
unde auxilium  vohis és meglátta a hazafit a Themse partján  
és jelsor á rg o tt , és öt is hazafinak nevezte. Nos uraim  , hátha  
ez a nagy hazafi egy szót kiejt. , s zó t , melly a ’ haza e’ szük
ségének sirt ás. tVós akkor uraim  ? Erezni f  o g juk , mi lehet ha 
zánknak ci gőgösen végig mért haute volée? ’s gőgünket áldo
zatul hozandjnk ci haza érdekének? ’ S  nem vonandjuk többé el 
a főrend tő l ej megtisztelésl ?

„0 nem — így felel a’ Világ — önök elreendik az illatos 
áldozatot ’s azt szeretni is fo g já k , ele nem azt , a ki áldozta , 
mert — liberális kézzel kiöntött milliójának daczára , ő még 
sem liberalis.“ —

Lehellen , hogy minden jobb érzés megvetéssel ne forduljon
inellyre saját kíváncsiságunk fölébredelt, mert nem képzeltük mi- a’ hazafi eselekvéuy ez irtózatos példájától. Fölteszi a’ „Világ, 
kint suhanhat át következetesen a’ Világ a’ hazafiság fogalmain, és hogy sorail a’ m a g a s z t o s  h a z a f i  a’ T h e m s e  p a r t j á n  
vagy önszőtle hálóban fogja el magal, — azt hi vők — vagy egy t a l á n  o l v a s a n  d j a ,  megvalíja maga, hogy „ k í v ü l e  s e nk i  
sajatszerü „hazafis ág о Iй ismerünk meg, melly a’ „Világnak“ k o - s e m l e h e t i.“ Es meri Kossuth Lajosnak és párthiveinek kép— 
szöuendi Föl fedezését. Első nagy lölíédezés , mit a’ Világ lesz— gyűjteménye nincs mit a’ hazának ̂ áldozzon, és mert csak her-

czeg Eszterházy leheli, és mert a’ Világ és magas jiártolói sem 
segíthetnek a’ haza e’ szükségén, a’ helyeit, hogy buzdító szó
zattal járulna a’ magasztos hazafihoz a’ Themse partján , szivét fer
de gyanúsítással munkál elvonni a’ nemzettől , hogy így a támad
ható hazafi buzgalmat gyönge csirájában elfojtsa. Ez a’ „Világ“ 
h a z a f i s á g a ,  a’ h a z a  j ó l é t  e l ő m o z d í t á s á t  e s z к ö z I ő 
c s e l e k v é n y b e n  l é t e s í t v e !  —

mit eddig nem tudánk — az , hogy a’ „hatalom nincs mindij. 
hazafi kezekbeuP Tovább kérdést tesz: „valljon a’ hazafiság f o 
galm a tetthez van-e csupán kötve vagy érzéshez is?  és ebből 
azonnal saját kedvencz mezejére ugrik, azt k ö v e ik e z t e t v e ; „ h o g y  
ci h a za  boldogulása nem  csupa  előkérdések v i ta tá s á tó l  fü g g  
Mi ama’ fennebbi kérdést különösnek találjuk , hanemha meggon
doljuk, hogy vannak emberek, kikben az érzés és cselekvés kü
lön ösvényen jár ,  kiknek más lellök, más meggyőződésük, kikben 
bár mit sugaljon az érzés, az ama Le ipsum  elvéből azt teszik, 
mit idő és körülmény jiarancsol. Bennünk, egyszerű jiolgárokban, 
a’ meggyőződésből fejtik az érzés és ez cselekvésünk rugója, e’ 
keltől elkülönözve nem ismerjük.

A’ fennirt előzményt követi egy német modorú nagyon rend
szerkereső, és hosszú lére készült okoskodás az ember, nemzet, 
emberlénység, nemzetlénység, haza, hazajólét, hazaczél ’s isten

A n g lia .
A’ jeruzsúlemi protestáns jiiisjiökké kinevezett Salamon Sán

dor nov. 7-kén szentelteték fel a’ canterburyi érsek által.
A’ tengerészeli hivatal legközelebb kőit rendeleténél fogva , min- 

den ángol hajógyárban a’ kézművesek száma viszont megneveltelék.
A’ repealoknak Dublinben nov. 10. a’ gabona börzében tartott 

gyűlése alkalmával léjiett O’Connell, mint lordtnayor először fel. 
Mig egyébről beszéleoe megtiltá : ne futkároznának körűle, midőn

tudja mi felett, miknek olvasásánál önkényleien eszünkbe jút Gö- hivatali öltözetében jelenik meg, szolgálatra kész személyek, „le
the Faustjából:

wo Begriffe fehlen
Ein prächtig Wort zu dienslen stellt.
Mit Worten läszt sich trefflich streiten,
Von Worten ein System bereiten ’s a’ t.

És mit tanulunk mind ezekből 7 lássuk. „Hannák — úgy
mond — kik á llí tjá k , hogy nyomornál jobb ej halál. E m ber
lény ségben e z : lehet íg y , de nemzetlénység egyedül csak e szo
báéi is nagy „él mégP G ya lá za t, kudarc z , rab iga , nyomor, 
ezeket csak Cl nemzet egyénei v ise lik] léd Italian és beüli hal Icai 
fennségbeu ott áll a nemzet lény ség. “ Midőn ezeket elmondja 
már feledte; hogy kissé fennebb imigy szólott, „ej nemzet vala
mint egyes emberekből összesein , a szerint az embere léeiyiség 
tip tiszait veszi f l f  Szegény vistulapartiak, ott a’ nemzet egyé
nei egves bitók „jobb «’ nyomornál ej halál“ átszivárgóit a’ nem- 
zetlénység tipuszába is; ők nem indák még 1 0  év előli, mikint a 
nemzet bantatlan ha eg}énei mind gyalázat, kudarcz , rabiga mar- 
taléki is. E’ czikkből tanuljuk meg ezt is: „ci n. agyart törvényei 
tárták  fenn. A d j a ’ m agyarnak törvényei helyett liberális esz
méket és ö nincs többé ej nemzet lénysegek lajstromában .“ Sze
gény magjar, beh |sok minden suba dönthet. — Végre ezek
ben foglalja okoskodásait. „Elet minden áron — E le t , testi erő , 
telki erő ’s m ind háromnak nyugalm as birtoka: m ik ej haza- 
jó lé tnek , a közjónak~eszenéjél kimerítik. A  hazafiság eszméje

a’ kalajipal“ kiabálván a’ szembelalálkozóknak. Ezen előzmény ti
tán az új lord mayor inlé a’ néjiet a’ nyilvános béke fentartására 
’s a’ törvények iránti engedelmességre. „Én — igy szól — a’ két 
sziget közit létező törvényes unió elszakítását és a’ belparlament 
létre hozatalát csendes, vérnélküli és alkotmányszerü utón rnoz- 
dítandom elő. Egyébaránt, más tárgyra térve el, jelentem, hogy 
a’ lory lord helytartó lakomájára, mint ezen város főhivatal vi
selője megjelenendek , világért sem de G r e y  iránti szemé
lyes tiszteletből , bánéin helyzetemnél fogva. Mint hallom ő lord- 
sága a’ lehetetlen urak jámbor osztályába tartozik, ’s én nála csak 
azért jelenek meg, mert szeretett uralkodó nőnk képviselője. Ne 
kecsegtesse tehál magát senki azzal, hogy midőn én a’ várba,nem 
mint O’Connell, hanem mint lordmayor fel menni fogok, ez más 
népbarátnak hasonlóra indokul szolgálhat. Kinyilatkozlalandom, de 
Grey lordnak, miként, mint magános, megvetésre méltó volnék, 
ha csak jelét is adnám olly férfi iránti méltánylás és tiszteletnek, 
ki a’ moüani csalfa, szinmutató, csaló igazgatással egybeköttetés- 
ben áll.“

F i a  ii c  z I a  4* r s z  á g\
(Commerce) Orleans herczeg 14-kén Liliébe indul el, hogy 

az északi határszélekre szánt kémlő sereg egybeszerk esztését intézze el.
Oran ocl. 26-kán. Bugeaud tábornok tlerasai útjában semmi 

komolyabb akadaljra nem lalall. A’ Kuang körüli erdőt megfeji
tek ugyan a’ kábulok, de csak gyarlón védték ezen egyébaránt



veszélyes átmenetet. A’ la Chaire szorosnál az eíleüscg több állás 
|>ontát kelle ostrommal bevenni. Az arabok igen sok embert, a' 
í'rancziák csak 20-at veszítenek. Két nappal utóbb Tlemeanba be
n y o m u lt  Bugeaud.

őt. Elme asszony ángol bírák előtt akarja az állítólag Lajos 
Eilep állal irt levelek hitelességéi bebizonyítani. Ez okból ü’ kor
mány aggodalomban van, ’s egy ügyvivőjét indílá Londonba, bí
zottja állal a’ tárgyaláson jelen leendő.

A pair udvar nov. 1 íj-kai ülésében Bastard grófnak a’ királyi 
herczegekre intézett lövés cs az evvel kapcsolatban álló tárgyak kö
rüli nyomozata felöl vasiatok. Ez után a’ főügyész vádlevelét ter- 
jeszté elő, mcllvben mind a’ 17 por alá vont egyen ellen több ne
mű biint ho/.a fel. A’ vád megállítása felőli határozat más napra 
halaszlalék.

A’ kormányzó Pamplonától Saragossáig mindenütt a’népvon- 
szalmának jeleivel lialmozlaték el. Útjában a’ beliigy- és hadminis- 
ler kísérői. Van Halén tábornok Sarnábanj vár érkezésére, bogy 
hatalmas erővel lépjenek bé Barcelonába.

S c h w e lc z .
Bern. Nov. 14-kén. Néhány nap óta a' közfigyelmet Genf 

vonja magára; hol az 1814-ki slalusalkotmány épülete összeom
lással fenyeget. Nagy a’ forrongás a’ nép közölt. Egy társulat ké
relmet. nyújtott bé a’ statustanácshoz, mellyben az gyökeres job
bítások, nem csupán részletes változtatás szükségességét igyek
szik rajzolni. Kívánja többek közit 1) a’ választó rendszer újjá Ön
tését, mi szerint a’ választójog kiterjesztése állal az egész tarto
mány képviseltessék. 2 ) a’ két tanács tagjai számának alább szál
lítását. 5) a’ törvényhozó testnek a’ végrehajtótól elkülonzését, 4) 
egy jó helyhatósági törvényt az egész cantonnak egy választolt 
községi tanácsosai együtt a’ város számára. A’ forrongás kitörését 
inkább a’ békéiknek fejei gútolák eddig elé befolyásuknál fogva , 
mint a’ kormány hatalma.

S z e r b ia .
Belgrádi levelek nyomán a’ ministerek ellen irányzott összees

küvés mialt kirendelt nyomozni bévégzodott ’s a’ tettesekre már 
kimondva az Ítélet. Négyen halálra itélvék; a’ többi ellen, kik kö
zölt V\ ukomanovits, Liubicza fejedelemnő fivére, az uralkodó fe
jedelem nagybátyja, egy vagy több évi fogság rendelve.

T  ÖI'Ö к  O I S  Z <9
Konstántzinápoly nov. 5-kán. A’ Porta nagy készületeknek , 

melheket szembeötlő gyorsasággal tőn, azon indokát adá, misze
rint ő fensége keresztény alattvalói között veszélyes társulatoknak 
jött volna nyomába ’s hogy Görögország eddigi viseletéből méltó 
’s alapos a g g o d a l m a k a t  merített legyen a’ keleti béke tartós fenn
tartására nézve. E’ nyilatkozvány következtében а’ Дeis-EÍTendi, 
Hifaat basa a’ hatalmak képviselőit, kik a’ londoni egyezményt 
jul. 6 . I827ben Görögországot illetőleg aláirták vala, meghivá con-

feréntiára, melly is oct. 29kén a’ török minlsterek ’s ÜVancziaor- 
szag, Nagy brilannia ’s Oroszhon követei közölt tartalék. Itt elő- 
adá ilifaai basa a’ Porta sérelmeit Göröghon ellen hét pontokban, 
mell vek meglehetős ingerültséggel valának szerkesztve. A’ legnevp- 
zetesb vádak: néhány görög főurak bánása török alattvalókkal; u’ 
nem rég kötött kereskedési egyezmény aláírásának nem motivált 
megtagadása; a’ görög álladalom látszató« törekvése az alig leg- 
napos királyság népességét törökhon nagy romlására ’s a’ nemze
tek közti jogok megsértésivei szaporitni; göröghon ellenséges vi
seleté az utolsó candiai fölkelés alatt, végre a’nevezett ország vá- 
gyakodása, innepélyesen kitűzött birlokhatárit kiebb terjeszteni.

( Ú j a b b  t u d ó s í t á s o k .
Tyler elnök ismét nyeri meg lassadán a’ bizalmat mell\et r,’ 

bank kérdésben kétszeri vétója által elveszített vala—• A spanyol- 
honi események, annyi főfő rangnak fóbelö vetése, a’ legnagyobb 
sympathiára tnlal itt a’ dgmocratiai pártnál, tniok következtében 
ez ismét merészben emeli fejét, de a’ tömegnek még eddig ro- 
konszenve nélkül. Spanyolhon és Nagybritannia közit kereskedési 
és hajózási egyezmény köttetett, melly Madridban bi lit kövei Aston 
úr által aláirollnak mondatik ; a’ franczia kormány ra nem a’ leg
jobb hatással leend.— A’ közelebbi minisleri tanácsban élénk vita 
folyt Soult marsall és a’ financz minister közölt; az utolsó állító., 
miként a’ béke tartóssága bizonyos lévén , a’ lefegyverzést nagyobb 
terjedelemben is eszközölhetni, azért a’ fiadosztályi budgelből jö
vőre 22 milliónak levonatát kivárni. A’ marsall egy előre mit sem 
akara erre nézve engedni, de végre rá állott.— Az ausztriai had
seregben halárzoL! lefegyverzés már megindult ; a’ sorkatonaságnál és 
lovasságnál a’ szabadsággali elbocsátás kezdődik , mindazáítal úgy hogy 
szükség esetében kevés idő alatt ismét hadi állapotra tétethessenek.

í l j a b b .  A* dec. 2 kán tartatott országos ülésben, a’ kir. ío- 
kormányszék jelenlétében véghezment a’ főkormányzói választás, 
241 szózatok közül a’ többséget kapták, ’s a* szerint a’ négy bé 
vett vallásunk közül a’ törvényes hármas számba bé mentek a’ kö
vetkezők : A’ r. catholicusok közül, udv. tanácsos b. J ó s i k a  ÍSA— 
muel 2J6,  nyug. főkorra, tanácsos gr. Bá n f f i  József 17 1 , kir. 
hivatal. B a r c s a i  J á n o s  149. A’ reformátusok közül, országos 
elnök b. K e m é n y  Ferenz ő éxclja 194, koronaőr gr. T e l e k i  
József ő éxclja 167, korm. tanácsos gr. Degenfeld Otto 154. — 
Ev. lutheránusok közül korm. tanácsos К on r á d  András 188, 
tart. főbiztos B e d e u s  József 187, korm. tanácsos ifj. b. B r u 
ck e n t h a l József 147.—• Unitáriusok közül, korm. tanácsos S a l a  
Mihály 197,  kir. táblai ülnök M a u r e r  Károly 195, kir. táblai 
ülnök Sz  e n t i v á n y i  Dániel 187. szózatokat nyerlek.

F i ^ y c  I m e z t e t ó í í .
Л уж E r e i .  I l í r n d ó  ’s  m e l l  é l i  l a p j a i  —

hetenként négy ív — díja a* jövő í’élévre is marad 
5 for. pengőben.

Mikor? Levegőmé ró (Baromelrum) (I t vméró (Rcaumu r) S z é l I”d ő j á r á s.

November.
50kán

reg. 7 óra. 
27" t i '"

d. u. 2 órakor 
28"

estve 9 órakor re 7 óra. 
4- 3
4- 3

d. u. 2 órakor
4- 6

estve 9 órakor. 
4- 6 К 1 Egész nap fellrges.

Der. l-én 28" — — 4- 10 4— 5 К. i Reg. felleges, d. napfény, e. tiszta.
2kún 28" 27" i t ' " 4- 3 4- 5 4- 4 t .  t Egész nap ködös.

К 1LéFIZETÉSI I l i  R í)КT КS 
ал 2И I b i k  erd é ly i  orszá^Rj ü lés

0 s e s * b' : i >t á  h a h a .
A l ó l i t r t  É r d é l  v o r s / . á g n a k  m é l y e n  t i s z t e l t  K K .  

<:s H i t n e k  k e g y e s  h a t á r o z a t á b ó l  a ’ j e l e n  1 8 4 1 - i k i  
o r s / . i i g g y í i l é s  B e s z é d h i i  í rnak s z e i ' k e s z t é s e v e l  ’s k i a 
d á s á v a l  i n e g t i s / . l e l t e t v ( :n a ’ t. k é t  t e s t v é r h o n i  k ö 
z ö n s é g n e k  j e l e n t i :  h o g y  a* n e v e z e t t  B e s z é d t á l n a k  
e g é s z  ő r e i b e n  n y o m a t o t t  ] 0 0  í v e k r e  4 p e n g ő  l ó 
r i n  t lat  e l  ö l  i z e t  b e t  n i  K o l o z s v á r t  l nz a l ó l  Í r t nál  S z é n n f c / n  
1 4 0  s z á m  a l a t t ,  P e s t e n  H a j n i k  L e o p o l d  t á b l á i  ü g y 
v é d  i n n á l  V i t é z i  i i l c z a  k o l b  Iniz 2 i k  e m e l e t ,  k é 
r e t n e k  t. e z .  e l ő f i z e t ő k  a ’ N a p l ó  k i n y o m a t o t t  i v e i 
n e k  á t v é t e l e  v a g y  m e g k ü l d é s e  i r á n t i  r o n d e l k e z c s ö -  
k e t  a z  e l ő f i z e t é s  a l k a l m á v a l  m e g t e n n i .  I t e m é l v é n  
a b i b i t  bogy  a N a p l ó n a k  m i n d  I n t e l e s  e s  j i o n t o s  
s z e r k e s z t é s e  , m i n d  g v o i s  k i n v o m a t á s a  á l t a l  t i s z t e l t  
p á r t f o g ó i n a k  m e g e l é g e d é s é t  m e g n y e r e n d i .

K o l o z s v á r  n o v e m b e r  2 7 e n  1 8 4 1 .
H a j  n i к k á r ó l  V s.  k .

л B c s z c d t á r  k i a d ó  s z e r k e s z t ő j e .

f  t ó t i i g  p y  nov> l a k é n  k e z d ő d é i n  e r d é l y i  
országos g y ű l é s e k  .iCffyxAltUliyVC é s  ír ó -  
innsiyaniak első h a r t n i n c z  i v e i r e  2  p e n g ő  k r .  
e g y  .vert-— 1 p e n g ő  forinttal e l ő f i z e t n i  l e b e t  a ’ 
k o l o z s v á r i  e v .  r e l .  f ü o s k o t a  k ö n y v n y o m d  i n t é z e l c -

E ltévodetf koffer .
( 2 )  E z e n  f o l y ó  é v i  S e p t e m b e r  hónapja 

ntadott e g y  v a l a k i  P e s t e n  e g y  s p e d i t e u r n a k  
nyo.s p o r t é k á k a t  a z o k n a k  K o l o z s v á r r a  l e e n d ő  
t a t á s u k  V é g e i t ;  k e z é h e z  v e t t e  n ’ t u l a j d o n o s  к 
v . n  i v a s  á r u s  t.  U i t r i c h  S á m u e l  ur t i i l  p o r t ó k  
v.  v e  e g y  k o f f e r t ,  m i n t h o g y  p e d i g  m n  o k a  hl

Szerkeszd

t u l a j d o n o s n a k  , h o g y  e z e n  e l t é v e d e t t  k o f f e r  a' k é t  
m a g y a r  h a z á b a n  l e g h i b e l e s e b b e n  p e d i g  E r d é l y b e n  
h á n y ó d i k ;  e z e n n e l  t e h á t  f ö l s z ó l í t  m i n d e n  k e r e s k e 
d ő  u r a t ,  h o g y  a* k i  t u d n a  v a l a m i t  e z e n  k o í l e r r ö l , 
n e  s a j n á l j a  a z  E r d é l y i  H í r a d ó  s z e r k e s z t ő s é g i t  e z  
i r á n t  h a l a d é k  n é l k ü l  t u d ó s í t ó i .  A ’ k o t i e r  m a g a s s á 
g a  15 , h o s s z a  m i n t e g y  3 0  h ü v e l y k ,  s i m a  l e k e t e  
b ő r r e l  v a n  b e v o n v a ,  é s  g o n d o s o n  g y é k é n b e  b é k ó -  
t ö z v e .

A rverési hirdet mén у.
( 2 )  A z  é r d é l \  i c s . i s z á i  i é s  k i r á l y i  f ö h a d i k o r -  

m á n y  r e n d e l é s é b ő l ,  l o l y ó  é v i  d e c e m b e r  l ó é n  d é l -  
e l ő t t i  9  ó r a k o r  C s i k  8 /.<:i e d . i b a n  nz  l s ő  s z é k e l y  e -  
z e r e d  k o r i n á n v a  e l n ö k l e t e  a l a t t ,  a ’ m e z ő  h e g y e s i  
c s á s z á r i  é s  k i r á l  v i ' k a t o n a i  l ó m é n e s i  i n t é z e t  s z á m á 
ra s z á l l í t a n d ó  é j n i l e t i  b o r o n á k  f e n y ő  s z á l a k  ) é s  
d e s z k á k  a r á u l  , m e l l y n e k  ö s z v e g e  é s  m é r t é k e  
1 5 5  d a r .  6  o l  b o s s z ú  é s  i l  v .  1 2  h ü v e l y k  v a s t a g
1 4 6  „  7  „  2  l á b  „  9  —  J 0  „  „
1 4 9  , ,  fi , ,  —  »  , ,  7 — 8  , ,  , ,

1 2 0 0  „  2  ö l  b o s s z ú  1 1  h ü v .  s z é l .  é s  1 У, b ü r .  v a s t .  
1 8 0 0  , ,  2 , ,  , ,  9 — 10 , ,  , ,  1 5  у у >t

e g v  á r v e r é s  f o g  t a r t a t n i  , m e l l y r e  a z  á r u  s z e r 
z ő i  v á l l a l k o z á s r a  s z á n d é k o z ó k  t i s z t e l e t t e l  m e g -  
hi  v a t t a  I n a k .

A z  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  k ö v e t k e z e n d ő k  : 
l s ő  E z e n  k i s z á l l í t a n d ó  b o r o n á k  é s  d e s z k á k  a* 

f e n n e b b  m e g b a t á r o z o t t  m é r t é k e t ,  k ö z é p b e  m é r v e ,  
t ö k é l e t e s e n  ü s s é k  ki .

2 - d i k  A ’ b o r o n á k  i d e i n  v á g o t t a k  , n e  k e r e k e k ,  
h a n e m  m i n t  a z  ill  v e n  n e m ű  f á k k a l  s z o k o t  t ő i  t e n n i  
k é t  o l d a l r ó j  m e g f a r a g v a  , n e  v ö r ö s s e k  v a g y  s z u g á -  
r á s o k  (  b e i  u y o r á g t n  ) b ű n e i n  é p e k  é s  n y í l e g y e n e s s é «  
g í i e k  l e g y e n e k  , ú g y  n e m  k ü l ö n b e n  a ’ d e s z k á k  is 
n e  b o g o s a k  , v a g y  m e g v a g d a l v a  é s  e l s z a g g a t v a , 
h a n e m  é p e k  é s  m i n d  a ’ j к é t  v é g é n  e g y  v a s t a g s á 
g n a k  l e g y e n e k .

3 -  d i k  A z  e g é s z  é p ü l e t i  b o r o n a  ’s  d e s z k a b e l i  
ö s z v e g  1 8 4 2 d i k  é v i  m a j u s  t ő k é i g  a ’ v á l l a l k o z ó  k ö l t 
s é g é n  a ’ M a r o s  v i z é n  P e c s k á r a  m a g y a r o r s z á g i  A*  
r á d  v á r m e g y é b e n  s z á l l í t a s s é k , m e l l y r ő l  a ’ s z e r z ő 
d ő  h a  m e g é r k e z v é n  P e c s k á r a ,  o n n a n  a ’ k é l  m é r t *  
f  I d n  у i r é  l é v ő  m e z ő  h e g y e s i  m é n e s  i n t é z e t  i g a z g a 
t ó j á n a k  j e l  ü t é s t  t é v e ,  e z  a z o n n a l  a ’ v o n t a t á s  a -  
r á n t  s z ü k s é g k é p p e n  i n t é z k e d e m !  , m i n e k  k ö v e t k e z 
m é n y é b e n  a v o n t a t á s ,  h a  nz  i d ő  v i s z o n y a i  n e m  n -  
k a d a l y o z l a s s á k  , I c g t ' e n n c h b  8 na j i  a l a t t  n i e g t ö r t é n v e ,  
J ö g t o n  a ’ b i z o t i m í n y i  á t v é t e l  J ' e c s k á n  é s  « ’ v á l l a l 
k o z ó  p é n z b e l i  k i f i z e t é s e  M e z ő h e g y e s e n  m ú l h a t a t 
l a n  v é g b c v i t c l i k .

4 -  d i k  A z  é p ü l e t i  I m r o n á k  é s  d e s z k á k o n  ü g y  
n e m  k ü l ö n b e n  a ’ t u t a j o k o n  v a g y  e z e k  á l t a l  n z  á t 
v é t e l i g  t ö r t é n t  a k á r  m e l l y  n é v  a l a t t i  h i b á k ,  a'  v á l 
l a l k o z ó  l e i  b é r e  s z á m í t a t n a k  , t e h á t  c  e n n é l f o g v a  
s é m i i n  n e j j u i  J t ű r b e b  m e g t é r í t é s r e  s z á m o l  n e m  tart h a t .

5 -  d i k  Az  á r v e r é s r e  s e n k i  m á s  b e  n e m  h ö c s á -  
t u t h a t i k  c s u p i i n  a z ,  ki  a n n a k  k e z d e t é n  nz  árveré
s i  b i z o t m á n y  e l ő t t  e g v  1 0 0  p e n g ő  f o r i n t b ó l  á l l ó  
r á d i u m o t  b é l i z e t ,  m e l l y  a ’ ] 0  k a m a t ú  b e t e l l e s e d é -  
s i  c a u t i o  l e l n i z a l t a t á s á r a  a ’ v á l l a l k o z ó t ó l  v i s s z a t a r -  
t ó z t a t i k  ; a ’ t ö b b i  á r u s z e r z ő d é s i  n z  á r v e r é s  b é v é g -  
e e t é n  v i s s z a l i z e t e n d n e k .

6 -  d i k  A z  á r v e r é s i  j e g y z ő k ö n y v  a ’ v á l l a l k o z ó t  
h e l y b ő l  a ’ i n e z ő h e g y c s i  m é n e s  i n t é z e t e t  p e d i g l e n  
a ’ f e l s ő b b »  e n g e d m é n y  k ö v e t k e z m é n y é b e n  k ö l e l e -  
z e n d i  le .

C s i k  S z e r c d a  n o v e m b e r  1 0 - k é n  1 8 4 J .
A ’ n e m e s  e l s ő  s z é k e l y  J 4 - d i k .  
s z á m ú  h n t á r n o k i  g y a l o g  e z r e d  

k o r m á n y a .  ( 3 )
( 1 )  K o l o z s v á r ,  N .  V á r a d ,  D e b r e c z e n  é s  P e s t  

k ö z ö t t  G y o r S S Z c l i О Г  i n d u l  K o l o z s v á r r ó l ,  m i n 
d e n  v a s á r n a p  r e g g e l  6  ó m k o r .

O z v .  B á r r á  n é  é s  S t e i n .

s saját betűivel nyomatja Méhes  Sámuel .
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